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Введение
Я давно интересуюсь фамилиями моих современников, их происхождением.
Наравне с фамилиями, происхождение которых однозначно определяется, существуют фамилии, для определения значения которых требуется проводить довольно сложное исследование. Моя работа посвящена изучению русских фамилий, корень которых можно истолковать или однозначно, или с некоторой долей вероятности (так как в современном русском языке родственные им слова уже не употребляются), но с помощью словаря В.И.Даля все-таки докопаться до их смысла можно, хотя результат не будет бесспорным. (Исследование фамилий, корень которых совсем неясен, не было целью данной работы). 

Цели исследования: в своей работе я хотел бы провести классификацию современных русских фамилий по их происхождению (то есть отнесение фамилий к определенным группам лексических полей, давших им основы), и определить, какие из этих групп насчитывают большее количество фамилий, а какие меньшее. Также любопытно было бы узнать, какая фамилия и группа фамилий одного корня (из исследованных) являются самыми распространенными. Еще мне было интересно понаблюдать, в каком численном соотношении находятся стандартные русские фамилии с разными суффиксами, а также стандартные и нестандартные русские фамилии. Материалом мне послужили фамилии учеников и учителей нашей школы, а также моих родственников, знакомых, знакомых моих родителей (всего 136).
Глава 1. Что такое фамилия? Стандартные и нестандартные русские фамилии
Фамилии, так же как личные имена, отчества и псевдонимы относятся к большой группе собственных имен существительных - антропонимам. 

Антропоним (от греческого anthropos - человек и onyma - имя) – это любое собственное имя, которое может носить человек. Изучением антропонимов занимается наука антропонимика, отрасль ономастики, науки о различных собственных именах.
Слово фамилия – нерусское. Первоначально латинское  название familia относилось ко всем живущим под одной крышей, то есть домочадцам; потом оно означало «семья, семейство». Наконец, его стали употреблять гораздо чаще в значении «семейное имя». 
В настоящее время слово фамилия означает (по словарю С.И.Ожегова):

1) наследственное семейное наименование, прибавляемое к личному имени;

2) ряд поколений, происходящих от одного предка, а также вообще поколение; 

3) то же, что и семья (устаревшее), т.е. группа живущих вместе родственников.

Чаще всего это слово употребляется в первом значении. 

В России проживает множество людей различных национальностей, большая часть из них носит русские фамилии. К русским фамилиям относят преимущественно те, которые образованы от русских корней, и чаще всего они имеют суффиксы -ов/ев, -ин/ын, -ский (-цкий) / ской (цкой). Такие фамилии называют стандартными. Некоторая часть всех русских фамилий, образованных от русских корней, имеет другие суффиксы (-к, -енк, -ович/евич и др.) или не имеет их вовсе; такие фамилии называют нестандартными. 

Часть русских людей носит фамилии, имеющие корни из других языков, но измененные по правилам русского языка. Например, Абдураимов, Хазбулатов, Ованесов. Такие фамилии также могут быть русскими (см. главу 5).
 В то же время русские люди могут не носить русскую фамилию, например, Шмидт, Грандель, Шевалье. (Эти фамилии являются иноязычными и по основе, и по форме, не имея характерных суффиксов, поэтому их нельзя считать русскими).

 Русские фамилии могут носить и татары, и буряты, и представители других национальностей, проживающие в России. Это происходит чаще всего тогда, когда в смешанных семьях муж и жена имеют разные национальности, а фамилию носят общую.

Многие фамилии претерпели изменения во времени.

Глава 2. Возникновение фамилий на Руси
Пришло это слово в русский язык из французского (или немецкого) языка в эпоху царствования Петра 1, когда оно стало официально употребляться в делопроизводстве. Фамилия стала необходимой, чтобы человек не потерялся в обществе, чтобы его не спутали с другими. Возникла такая необходимость, когда люди стали скапливаться в большом количестве в одном месте (в городах, в армии). 

Раньше при переписи населения обязательным было лишь имя отца (то есть отчество) и прозвище человека. Слово «прозвище» в старые времена было сходно по смыслу с современным словом «фамилия». Но современные русские фамилии сильно отличаются от прозвищ допетровских времен (например, фамилия Дроздов и прозвище Дрозд, фамилия Киселев и прозвище Кисель). 
В 17 веке на Руси еще не было единого официального именования человека, и лишь в 18 веке утверждается его формула, состоящая из трех частей: фамилия, имя, отчество. 
Первоначально фамилии появились в России в конце 14 века, причем первыми их получили привилегированные сословия: князья и бояре. Позже, в 16-18 веке появляются фамилии у дворян. С 17 по 19 век образуются фамилии у городского населения: «торговых» и «служилых» людей. В 18-19 веках появляются фамилии у духовенства. Среди них встречается много искусственных фамилий, образованных от слов не только русского, но и церковно-славянского, латинского, греческого и других языков, а также от названий церквей, икон и церковных праздников. В последнюю очередь начинают появляться фамилии у крестьян, уходящих в города и пополняющих ряды рабочего люда.
Однако самая многочисленная часть русского населения – крестьянство, оставшееся в деревнях, оставалась без фамилий до конца 19 века, а некоторые получили фамилии только в 30-е годы 20 века. До этого времени они пользовались нестабильными уличными фамилиями и прозвищами.
Глава 3. Происхождение большинства русских фамилий
(на примере фамилий Семенов и Исаев, принадлежащих моим одноклассницам)
С приходом христианства детей на Руси стали называть христианскими именами, содержащимися в церковном календаре - святцах. Большинство русских фамилий произошли от этих личных календарных имен, связанных со святыми, почитаемыми церковью в строго определенный день года: Иван, Петр и т. д. 

Многие христианские имена заимствованы из древних языков (ведь христианская религия родилась на Ближнем Востоке, оттуда проникла в Римскую империю, затем в Византию, и только в 10 веке пришла и на Русь). 

Фамилия Семеновы входит в число старинных русских фамилий, первые упоминания о которых относятся к 16 веку. Эта фамилия принадлежит к распространенному типу древних русских фамилий, образованных от производной формы имени, данного родоначальнику при крещении. Имя Семен является производной формой  крестильного имени Симеон. Оно переводится с древнегреческого, как «слышавший бога», поэтому было популярно среди русского духовенства. Но это имя звучало слишком сложно для крестьянина, и постепенно превратилось в более легкое для произношения Семен. 

Интересно, что фамилии, образованные от полной формы имен, принадлежали в основном представителям социальной верхушки или людям, пользовавшимся в данной местности большим уважением, соседи уважительно их называли полным именем. Представителей более низших сословий называли, как правило, уменьшительными именами (Сема - Семин, Семушкин; Сеня - Сенин) или обиходными именами-прозвищами (Кузнец – Кузнецов, Рыжий – Рыжов, Трус – Трусов и др.).
Фамилия Исаевы может происходить от христианского имени Исай, а может и от общемусульманского имени Иса, соответствующего древнерусскому Исус и современному Иисус (в переводе с древнееврейского «йехошуа» - «бог спасет»).
Глава 4.  Происхождение русских фамилий от некалендарных имен и прозвищ
Некоторые русские фамилии образовались от личных древних славянских имен и от прозвищ.

Рассмотрим сначала личные (некалендарные) имена. Это такие необычные для нас имена, как, например,  Волк, Медведь; Лапоть, Ветчинка, Головка, Бубенчик; Мороз, Черт; Бажен, Миляй и т. д. Многие древние общеславянские имена были двуосновными (по типу еще более древних индоевропейских имен): Владислав, Вячеслав, Пирогость,  Ратибор, Ярополк и т. д. Однако в более древние времена на Руси были известны и одноосновные имена: Бел, Бук, Зай, Мал, Сот, Тур и т. д. В современных фамилиях хорошо сохранились двуосновные имена: Белоусов, Толстопятов, Худояров и т. д. (их достаточно много).
Часть фамилий произошла и от прозвищ (строго говоря, резких различий между древними личными именами и прозвищами нет). Внутрисемейные личные имена и прозвища – это почти одно и то же. Разница в том, что имя давалось ребенку при рождении, а прозвище – уже взрослому человеку. 
Прозвища часто давались человеку для того, чтобы отметить его какую-либо забавную или неприятную черту, чтобы ему досадить; хвалебные прозвища встречаются редко: Тупица, Прыгало, Лысак и т. д.  Исторические памятники донесли до нас некоторые сложные (и смешные) прозвищные имена 15-17 веков: Дрозжая Бабка, Кот Мышелов, Мясная Голова, Слепые Зубы, Толстые Пальцы, Волкохищная Собака и др. 
Н.В.Гоголь метко сказал в «Мертвых душах»: «Выражается сильно российский народ! Если наградит кого словцом, то пойдет оно ему в род и потомство, утащит он его с собою и на службу, и в отставку, и в Петербург, и на край света, и как уж потом ни хитри и ни облагораживай свое поприще, - ничто не поможет: каркнет само за себя прозвище во все воронье горло и скажет ясно, откуда вылетела птица.»
Конечно, были и нейтральные прозвища, связанные с бытом, родом занятий человека и пр.: Большак, Козуля, Кузнец, Мельник, Посник, Пушкарь, Смиряй, Шумило и т. д. Сегодня мы уже не можем без специальной подготовки отличить древние имена от прозвищ.
Глава 5.  Иностранное происхождение некоторых русских фамилий

Некоторые русские фамилии имеют иноязычное происхождение. Постепенно они приобрели форму, похожую на форму стандартных русских фамилий, когда к иностранному корню прибавлялись суффиксы ов/ев, ин (или без суффикса). Примером могут служить следующие фамилии:

Базаров – (тюркс.), «базар» - рынок, (монг.) «базар» - алмаз;

Кантемиров  -  (тюркс.) хан Темир; «темир» - железо;

Куракин – (тюркс.) «курака» - сухой, тощий;

Болдин – (калмыц.) Болд, Болда – имя;

Гондырев (удмуртс.) «гондыр» - медведь;

Амантов - (франц. amant) «амант» - любимый; 

Урсов - (франц. ours) «урс» - медведь; 

Шеров – (франц. cher) «шер» - дорогой; 

Оксов – (немец. ochs) «окс» - бык.
Глава 6.  Искусственные фамилии
Искусственные фамилии обычно возникают, когда прежние фамилии почему-либо не удовлетворяют их хозяев. При этом берется или существующая, но чужая фамилия, или придумывается совершенно новая. Существует несколько способов образования таких фамилий.
1. Как правило, прежняя фамилия была неблагозвучной (Навозов, Смертин, Дураков), а новая намекает на что-то красивое, вызывает приятные ассоциации (Алмазов, Арфин, Гиацинтов). 
2. Еще один тип фамилий – кальки был принят в среде духовенства. Он возник, чтобы разнообразить и облагораживать фамилии священников. Для этого основы их русских фамилий переводились на латинский или греческий язык, а затем к ним прибавлялись суффиксы -ов или -ский. Так, из фамилии Надеждин получилось Сперанский, Гусев стал Ансеровым, Первенцев – Протогеновым  и т. д.
3. Искусственные фамилии возникали и тогда, когда иностранцы принимали русское подданство и получали русские фамилии. Иногда полученная фамилия была созвучна собственной иностранной, например, Герхардт фон Клеве стал именоваться Григорием Клевским, а иногда слово, послужившее основой для фамилии иностранца, переводилось на русский язык и прибавлялся нужный суффикс: Остенек превратился в Востокова («osten» по-немецки  «восток») (см. также главу 8 про фамилию Ноаров).
4. Во времена революции 1917 года появились нетипичные фамилии, связанные со  строительством коммунизма: Колхознов, Октябрьский, Первомайский, Пролетарский, Пятилеткин.
5. Много искусственных фамилий было создано во время Великой Отечественной войны, когда найденным сиротам, еще не знавшим своей фамилии, давали фамилию, не принадлежащую им. Иногда это была фамилия человека, спасшего их; так в одном детском приемнике блокадного Ленинграда оказалось 39 детей с одинаковой фамилией Щекины. Сандружинница Вера Щекина спасла от гибели 39 ребятишек! Иногда фамилия давалась ребенку по названию местности, в которой он был найден: Белорусов, Смоленский. Бывало так, что в фамилии закреплялись индивидуальные черты ребенка: Чернухин, Светляков, Носиков.
6. Существует особая группа искусственных фамилий, которые произошли от псевдонимов, как правило, известных людей: писателей, артистов, художников. Слово псевдоним образовалось из двух греческих слов: pseudos - ложь и onyma - имя, то есть дословно «ложное имя». По разным причинам некоторые люди хотят на определенное время или навсегда остаться неизвестными, представляя на людской суд свои произведения, и поэтому берут себе другие, вымышленные или существующие, но не принадлежащие им фамилии. (Строго говоря, псевдонимом может быть не только фамилия, но и имя, и даже отчество).  В дальнейшем некоторые из таких фамилий-псевдонимов были переданы по наследству детям, внукам. Приведу примеры наиболее известных фамилий-псевдонимов (писателей) и способы их образования (см. таблицу 1).
Таблица 1   Псевдонимы писателей и версии их происхождения
	Вымышленные фамилия и имя -   (псевдоним)
	Настоящая фамилия
и имя
	Версия по происхождению псевдонима

	Маринина (Александра)
	Алексеева (Марина)
	Фамилия  - от имени автора (Марина), имя - от имени соавтора (Александра)

	Гарин (Николай)
	Гарин-Михайловский
	Добавлена вторая часть фамилии, чтобы не совпали полностью имя и фамилия писателя с именем и фамилией редактора журнала (Гарин)

	Гайдар (Аркадий)
	Голиков
	По версии Льва Кассиля, от монгольского «гай дар» - «всадник, скачущий впереди и предупреждающий об опасности»

	Грин (Александр)
	Гриневицкий
	Сокращение своей фамилии

	Булычев (Кир)
	Можейко (Игорь)
	Имя - от имени жены (Кира), фамилия – от девичьей фамилии матери 

	Чуковский (Корней)
	Корнейчуков (Николай)
	От собственной фамилии взяты и новая фамилия, и новое имя. (Дочь писателя Лидия имела не только фамилию Чуковская, но и отчество Корнеевна)

	Нави Волырк
	Крылов (Иван)
	Палином («перевертыш») фамилии и имени

	Горький (Максим)
	Пешков (Алексей)
	В детстве и юности – горькая жизнь, скитания и невзгоды (имя взято у отца)

	1. Нкшп (Александр)

2. Косичкин (Феофилат)
	Пушкин (Александр)
	1. Согласные буквы фамилии в обратном порядке.
2. Для соответствия шуточному стилю произведения.

	Витецкий (Сергей)
	Стругацкий (Борис)
	Писатель живет в Санкт-Петербурге на улице Победы (латин. – «виктория»); также сына писателя звали Виктором (Витей). Имя Сергей возникло из первой буквы настоящей фамилии Стругацкий -  «С».

	Ильф (Илья)
	Файнзильбер (Илья)
	Акроним: 3 первых буквы имени + первая буква фамилии

	1.Чехонте (Антоша)
2. Ан-Че


	Чехов (Антон)
	1. Небольшое изменение фамилии и имени (уменьшительно-ласкательное) для придания комического эффекта.
2. Усечение конечных элементов имени и фамилии.


Как видно из таблицы, происхождение псевдонимов весьма разнообразно и порой причудливо.
Глава 7. Двойные фамилии

Основная масса двойных фамилий (например, Голенищев-Кутузов), образовалась благодаря каким-нибудь юридическим актам. 

Во времена Екатерины II людям, совершившим какой-либо государственный подвиг или принесшим большую пользу государству, официально выдавалась вторая фамилия, то есть почетная приставка к первой. Обычно давалась она по названию местности, где этот подвиг был совершен или где проживал владелец данной фамилии.
Женщина, вступая в брак, иногда сохраняла  и свою девичью фамилию, и добавляла к ней фамилию мужа, например, Ханова-Балабанова (см. также выводы). То же иногда делали и мужчины, например, Муравьев-Апостол.

У писателей, художников и других представителей творческих профессий двойные фамилии возникают при объединении собственной фамилии с вымышленной или с псевдонимом (см. главу 6), например, Салтыков-Щедрин.

В конце 19 - начале 20 века двойные фамилии помогают различать однофамильцев. Особенно часто при этом частью такой фамилии является компонент Иванов: Иванов- Крамской, Ипполитов-Иванов. 

Глава 8.  История происхождения моей фамилии (Ноаров)

До написания этой работы я знал, что noir (в русской транскрипции «нуар») по-французски означает «черный», но как именно возникла моя фамилия, сведений я не имел. Расспрашивая своих родственников старшего поколения (бабушку и прадедушку), я узнал, что в конце 17 века в Москву прибыл богатый эмигрант из Франции Шарль Нуарье (это был мой далекий предок). Из-за обычая изменять иностранные фамилии по образцу типичных русских (если иностранец получал русское поддантство), сын Нуарье уже стал Нуаровым, а внук – Ноаровым. Правнук же француза сменил эту фамилию на ее русский эквивалент – Чернов. И только через три поколения дьячок Николай Чернов снова изменил свою фамилию на Ноаров, так как в те времена все французское было в моде. Это было в конце 19 века. С тех пор мои предки и носят эту редкую фамилию. Так мне удалось распутать эту непростую историю.
Глава 9. Классификации современных русских фамилий 
по их происхождению 

Сейчас насчитывается около 1000000 русских фамилий, которые носят наши современники. И многие из этих фамилий, к сожалению, еще не нашли  объяснения своего происхождения.

В настоящее время существует несколько классификаций происхождения русских фамилий.
М.В. Горбаневский приводит 5 основных путей образования русских фамилий:
1) От канонических (общепринятых) и народных форм крестильных христианских имен (Петров, Ильин).

 2) От мирских имен (прозвищ), пришедших с языческих времен, когда церковных имен еще не было (Оболтус, Черт, Голик).

3) От профессиональных прозвищ предков (Гончар - Гончаров, Коваль - Ковалев).

4) От названия местности, находившейся во владении предка, или откуда он был родом (Вяземский; Волгин, Москвин, Мещеряков).

5) Принадлежащие православному духовенству (Лужков, Высоцкий, Майоров). 
А.В.Сперанская и А.В.Суслова рассматривают трехчастную классификацию (она приводилась в главах 3 и 4).

Глава 10 (практическая).  Классификация лексических полей, давших основы современным русским фамилиям 

 Я составил классификацию лексических полей, давших основы русским фамилиям, на материале 136 фамилий моих современников (см. таблицу 2). Значение корней некоторых из них я определил уверенно (хотя и здесь не все может быть так просто), а в некоторых случаях возможно разное толкование. Рядом с такими не однозначно определяемыми фамилиями я обозначил в скобках их значение с вопросительным знаком.
Несколько фамилий было отнесено мной не к одной, а к большему числу групп данной классификации. Это произошло из-за того, что я не мог точно определить, какой корень лежит в основе данной фамилии, например, Голубовская: 1) животные (голубь), 2) цвет (голубой); Серегина: 1) предметы (серьга), 2) имя (Серега). (В связи с этим количественные подсчеты разных групп фамилий могут оказаться не совсем точными).
В то же время в некоторых фамилиях определение значения корня оказались для меня сложным, и даже словарь В.И. Даля в этих случаях не смог  помочь.
Таблица 2  Происхождение современных русских фамилий
	№
п/п
	Лексическое поле

(слова, которые дали основу фамилии)
	Фамилии


	Примечания*
(толкования незнакомых слов взяты из книг и словарей)

	I Фамилии, образовавшиеся от христианских календарных имен

	1
	Мужские имена
	Алехина (Алеха), Андреев-Деломм, , Борисова, Ванюрихина*, Васильева, Герасименко, Давыдова, Демьянов, Захарова, Ивановы (3), Исаева, Касьянова, Макаренко, Макеева, Маркевич (Марк), Мироновы (2), Мирошниченко, Насонова*, Павленко, Павловы (2), Павлюкевич, Прокопенко, Савицкая (Савва), Селиванова*, Селиверстова*, Семенова, Семченко (Семен?), Серегина (Серега?), Тимофеева, Филиппова, Фомина, Якубова*– 32 разных фамилий (всего 36)
	Ванюриха* - прозвище жены по имени мужа (Ваня)
Насон* - муж. калмыц. имя (в переводе с калмыцкого – возраст).
Сильван* и Сильвестр* - мужские имена латинского происхождения, от слова silva – лес (см. группу происхождения от названий растений).
Якуб* - муж.  польское имя, соответствует христиан. имени Иаков, в современном варианте у русских - Яков

	2
	Женские имена 
	-
	

	II Фамилии, образовавшиеся от  древнерусских имен и прозвищ, которые, в свою очередь, образовались от слов, обозначающих:

	1
	Географические названия
	Белолипецкий, Звенигородский, Яхимович* - 3
	Яхимовичи* - название белорусского села; Яхимов* - 
название города в Чехии

	2
	Род занятий, профессия
	Бондарева*, Винокуров, Воскобойников*, Кузнецовы (2), Маляревич, Маляров, Плотникова, Ткаченко, Шинакова* (шинковать?)  - 9 разных фамилий (всего 10)
	Бондарь* - мастер по изготовлению бочек (Ожегов С.И.).

Воскобой* - тот, кто занимается воскобитием, т.е. выжимкой остатков меда из восковых пчелиных сот (Даль В.И.).

Шинковать* - быть хозяином шинка (кабака) (Даль В.И.).

	3
	Положение 

в обществе
	Гетман*, Дворянкина, Королева, Попов, Солдатова - 5
	Гетман* – в старину начальник украинского или польского казацкого войска (Ожегов С.И.)

	4
	Характер, 
физические особенности, внешний вид
	Благая*, Богдан*, Боголюбская (Бога любит), Бойко, Захватаев (хватать, захватывать), Кудрина, Лакомкин, Немойтина (не мочь, не быть в силах, в состоянии), Смирнова, Трусовы (2), Ходакова*, Усачева, Черняева (чернявый), Чистяков, Щербакова* - 15 разных фамилий, всего 16.
	Благой* – хороший, добрый, полезный (Даль В.И.)

Богдан* - общее название некрещеных еще младенцев обоего пола (Даль В.И.)

Ходок* – 1) кто много, быстро и охотно ходит, легкий на ногу (Даль В.И.);

2) посланный с ходатайством человек; 3) ловкий в каких-то делах человек (разг.) (Ожегов С.И.)

Щербак* – 1) человек без одного или нескольких зубов, с щербиной во рту. 

2) тот, кто недоплачивает неправильно, в свою пользу, «хапает» (Даль В.И.)

	5
	Действия, которые кто-то обычно или часто совершает

(производные глаголов)
	Гудовский (гудеть), Захватаев (хватать, захватывать), Немойтина (не мочь), Сушко (сушить), Учуваткин*, Чиркаева* - 6 
	Учувать* - услышать ухом, обоняньем, осязаньем (Даль В.И.), т.е. учуять.
Чиркать* – тереть чем-то с шорохом, шелестом (Даль В.И.).

	6
	Национальная принадлежность
	Калмыков, Ляхов*, Нагаева*, Полякова, Татаринов, Французов - 6
	Лях*– старин. неодобрительное прозвище поляка (в словарях отсутствует).

Ногайцы* (нагаи) - средневековый тюрко-язычный народ (Суперанская А.В., Суслова А.В.) 

	7
	Родственные отношения
	Батюхнов (батя, батюшка) – 1 
	

	8
	Болезни
	Золотухина* – 1
	Золотуха* – детская болезнь, сопровождается истощением и сыпью (Ожегов С.И.)

	9
	Предметы: орудия труда, предметы быта, игрушки, минералы и др.
	Звонкова, Каткова, Колесниченко, Кужелева*, Куклин,  Лопатин, Самоцветов, Серегина (серьги?), Сурменко*, Шарова - 10
	Кужель* (кудель) – пучок льна, пеньки, приготовленный для пряжи (Даль В.И.)
Сурьма*- минерал и черная краска, изготовляемая из него; ею подкрашивали волосы, брови, бороды. (Суперанская А.В., Суслова А.В.)

	10
	Еда
	Блинова, Кулешов*, Маслова, Харченко - 4
	Кулеш* – жидкая пшенная каша (Ожегов С.И.)

	11
	Животные (и их части тела)
	Баранов, Воронова, Голубовская (голубь?), Дроздова, Еманова*, Зайцева, Коровин, Крылова, Куликова, Орлова - 10
	Еман* – домашний козел (Даль В.И.)

	12
	Растения (и их части), природные зоны
	Болотова (болото), Калинина, Коренчук (корень), Крапивкина, Огурцова, Померанцева*, Селиванова*, Селиверстова*, Сучинский (сучок?) - 9
	Померанец*– вечнозеленое цитрусовое дерево и его плод (Ожегов С.И.).

Селиванова* и Селиверстова*- латинск. происхождения, от слова silva – лес (см. группу происхождения от имен).

	13
	Времена года, погода
	Жарков, Зимин, Морозова, Теплова -- 4
	

	14
	Цвета
	Голубовская (голубой?), Ноаров*, Чернова - 3
	Ноар* – (франц. noir ) черный



	15
	Числа
	Восьмерик, Первышина (первая), Третьяков - 3
	


Происхождение следующих фамилий оказалось для меня неясным: Бохмат, Верясов, Дорохова, Дорошенко, Каминская, Каморина, Маракулина, Марчев, Матанова, Поликарова, Рекунова, Рубизов, Стеняева, Ялышева – 14
Выводы
1. В исследуемой группе встретилось 118 (86,8 %) стандартных фамилий и  19 (14 %) нестандартных (Благая, Богдан, Бойко, Бохмат, Герасименко, Гетман, Восьмерик, Дорошенко, Колесниченко, Коренчук, Маляревич, Павлюкевич, Прокопенко, Семченко, Сурменко, Сушко, Ткаченко, Харченко, Яхимович). Следовательно, нестандартные русские фамилии встречаются у нас гораздо реже, чем стандартные, что также подтверждает факты, изложенные в литературе  (см. диаграмму 1).

Диаграмма 1. Соотношение стандартных и нестандартных русских фамилий (в %)
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В свою очередь, почти все эти нестандартные русские фамилии могут быть и стандартными украинскими или белорусскими фамилиями с суффиксами -к, -енк, -ук, -ович/евич и без суффикса (украинский и белорусский языки также относятся к славянским языкам и имеют с русским языком много общих корней). Тот факт, что в данной группе встретилось все-таки довольно много фамилий, которые могут быть и русскими, и украинскими, и белорусскими, говорит о том, что между нашими тремя народами есть тесная связь, уходящая своими корнями в далекое прошлое.
2. В нашей выборке встретились все морфемные типы стандартных русских фамилий (см. таблицу 3). 
Таблица 3. Количественное соотношение стандартных русских фамилий с разными суффиксами (в %)
	Суффикс
	Количество фамилий 
	Количество фамилий в %

	-ов/ев
	82
	60,3

	-ин/ын
	19
	14

	-ский/ской
(-цкий/цкой)
	8
	5,9


Мы видим, что количество фамилий с суффиксами -ов/ев является преобладающим, с суффиксом -ин/ын их гораздо меньше; еще меньше  с суффиксом -ский/ской (-цкий/цкой).
Итак, среди стандартных фамилий с суффиксом -ов/ев гораздо больше, чем с суффиксом 
-ин/ын. От чего же зависит этот суффикс? Я обратил внимание на то, что фамилии с суффиксом -ов/ев происходят от существительных мужского рода с нулевым окончанием (Борис, заяц, огурец) и среднего рода (масло, тепло): Борисова, Зайцева, Маслова, Огурцова, Теплова. Фамилии же с суффиксом  -ин/ын происходят от существительных женского рода с окончаниями -а, -я (Дворянкина, Золотухина, Калинина, Крапивкина, Лопатин), а также от женских и мужских имен (и прозвищ); это существительные женского и мужского рода с окончаниями -а, -я (Алехина, Ванюрихина, Серегина, Фомина). Немногочисленны и существительные (давшие основу таким фамилиям), не имеющие единственного числа и поэтому не имеющие рода (кудри - Кудрина), а также глаголы (не мочь - Немойтина). Почему же существительные мужского рода гораздо чаще дают основу фамилиям? На этот вопрос я пока не нашел ответа. 
Диаграмма 2. Количественное соотношение стандартных русских фамилий с разными суффиксами (в %)
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3. Самой многочисленной (36 фамилий, 26,5 %) оказалась группа фамилий, произошедших от мужских христианских имен (по данным литературы, около 50 %). Интересно, что в этой группе не оказалось ни одного женского имени, и только одна фамилия –(Ванюрихина)  образовалась от женского прозвища по имени мужа (Ваня - Ванюриха). Наверное, это свидетельствует о безусловном главенстве мужчины в семье и в обществе во времена, когда шло образование фамилий. 
На втором месте (по количеству) находится группа фамилий, образованных от названий черт характера человека, его физического облика (15 фамилий, 11 %). 
 На третье место попали фамилии, корни которых я не смог истолковать, их 14 (10,3 %). (Начиная эту работу, я был уверен, что таких фамилий будет гораздо больше).

 Далее идут фамилии, образованные от названий животных и различных предметов, их по 10 (7,4 %).

Несколько меньше фамилий, образованных от названий растений и рода занятий человека; их по 9 (6,6 %).

Не очень многочисленны фамилии, образованные от названий национальностей, их 6 (4,4 %), положения человека в обществе, их 5 (3,7 %), времен года и еды, их по 4 (2,9 %).
Остальные группы насчитывают лишь от 1 до 3 фамилий (см. диаграмму 3).
Диаграмма 3. Процентное соотношение лексических полей, давших основу русским фамилиям
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4. По данным А.Ф. Журавлева, фамилия Иванов распространена сейчас в России повсеместно и является самой частотной русской фамилией. Эта фамилия стала самой распространенной и в нашей выборке; у нас трое Ивановых (2,2 %). Также у нас встретилось двое Кузнецовых, двое Мироновых, двое Павловых, двое Трусовых (все эти люди однофамильцы, а не родственники). Наиболее распространенные корни: Павл-; он встретился 4 раза (Павленко, двое Павловых, Павлюкевич), а также  Мирон- 3 раза (двое Мироновых и Мирошниченко). 
5. Всего одна фамилия в нашем списке является двойной (Андреев-Деломм). Она является достаточно молодой, так как образовалась только 30 лет назад, когда наша учительница французского языка Евгения Кирилловна Андреева вышла замуж за француза по фамилии Деломм и взяла себе новую двойную фамилию. Интересно, что во Франции ее фамилию записали как Андреев-Деломм, а не Андреева-Деломм, как записали бы у нас: ведь там фамилии не изменяются в зависимости от рода, и единой формой фамилий и женщин, и мужчин является фамилия их отца. Вот почему к девичьей фамилии Евгении Кирилловны (в мужской форме) прибавлена фамилия ее мужа. 
6. В нашей выборке (не считая фамилий неясного происхождения), находилось только  8 (5,9 %) фамилий, образованных, скорее всего, от глаголов: Гудовский – гудеть; Захватаев – захватывать, хватать; Немойтина – не мочь; Сушко – сушить; Учуваткин – учувать, учуять; Чиркаева – чиркать, Шинакова – шинковать. Всего 4  фамилии (2,9 %) образовались, вероятно, от имен прилагательных: Голубовская (?), Ноаров, Чернова, Черняева.  Все остальные образованы от существительных.

7. Этот вывод наиболее интересный: в некоторых фамилиях отчетливо прослеживается связь современного языка с древним: некоторые слова, положенные в основу какой-то фамилии, уже из нашего языка исчезли («еман», «кужель», «учувать», «щербак»), а их след сохранился в фамилиях (Еманова, Кужелева, Учуваткин, Щербакова).

С каждым годом у нас появляется все больше источников информации о фамилиях: выходят новые научные издания, появляются новые страницы в Интернете. Это говорит о том, что интерес моих современников к этой теме растет. Завершив это исследование, я решил и дальше заниматься изучением фамилий (может быть, не только русских), ведь так можно лучше понять язык и культуру своего и других народов, а это очень интересно. 
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